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Petrochemical Systems L.P., mami — Ilocrauameumx, =
ocobi mapexropa Tiffany Nicole Brown, mo aie 5a nigcrasi
Craryty, 3 omuiel cropomm, Ta llybmiune akuiomepme
TORAPHCTEO «YKprassHuodyBaHusy», naii — [lokyneir, B
ocofi mHpexkTopa 3 KOMepUifiHEX IHTaHE demopeHxa
Cepria I'puroposmia, mo nie Ha minctasi JosipesocTi
Ne 2-206p Big 19.12.2016 p., 3 inmol croporm, pasoM
iMemosani magani - CTOpOHM, VEIamM JAHHN NOTOBIp
nocraexy, pani — Joroeip npo HactymHe:

M. Knie

L Hpenme'r Joroeopy

L1. Hoc:'raqa.nmmx 30603 93y€TeCA nocTasury IToxynneri
TOBap, 3a3HAYeHWH B cnemuQikanii/-ax (nad —Tosap), mo

ZoJaeTseatoThed Bo Jorosopy i € #oro merin’eMuoIo/-pME

MACTHHOW/-aMH), & l'[oxcynem» - TPHAHATH 1 OILIATHTH
Taxui Tosap.

1.2. HaiiMenyraHrsa/acopTaMeRT ToBapy, OXHHHIS BUMIpY,
KinbxicTs, nina 3a omuEwIRo TOBApY TA 34raibHa BAPTICTE
JloroBopy Brazyerhcd Y cnenu@mauu/—xx (mami ~
Cremudikamia/-if)

1.3. IlocTadansHEK rapadTye, HI0 TOBap, SKMA €
npeaMeToM JIoropopy HaNekHTh HOMY Ha Npasi BIAcHOCTI
afo immoMy pewoBoMy IpaBi, mo Hajac oMy Ipaso

" posnopsmkarucs  TosapoM, € HoeEM i He OVB ¥

BHKODHCTAHHI, He Depebypae miy 3a60pOHON0 BiAUyKEHHS,
ApelNToM, He € HpPEefMeTOM 3acTaRH Ta IHMmM 3acoboM
330e3MedEHEA BUKOHAHHS 30008’ 3aHb Nepen Gy ab-axmMu
hisigEEMH 260 HODHIHYHEMH OCOGAMM, Hep:XABHIMK
opraHaMu { XepkaBolo, a TAKoX He € IpeaMeroM Gymb-
AKOTO {mmoro obTaxeHHs YH OOMEKCHHS, nepenbadeHoro
YHHHHM 32KOHOHABCTBOM YEKpaiHH.

1.4, [locTasambHEK HiETBEpIKYE, MO YKIANAHER Ta
BHKOHAHHA HEM LLOTO JIOTOBODY He CYNEpETHTh HOpMaM
YHHHOIO 3aKOHONABCTRA VKpaiwdm Tta Bigmosigae ioro
BUMOTaM (30KpeMa, IIOAC OTpUMaHHi BCiX HeoOXigHIX
JO3BONIB Ta HOTOMKEHB), A4 TaKOXK NIXTBEPIKYE Te, IO
YRA2JAHHA TA BHKOHaHHA HaAM I6OTO JIOTOBODY He
CYTEPEYHATE TisIM AiATEHOCTI HocTavansruka,
MIONIOMEHHYNM HOro YCTaHOBYHX JIOKYMEHTIE 4d iHIIMX
JAOKAIbHFX aKTiB. .

0. Axicrs ToBapy

2.1. TlocTadaibHEK LOBMHEH  NOCTABHTH Iloxkynmgo
Tosap, nepexbadennii UM )Ioroxaopom AKICTh  AKOTO
Bifmokimae ceprubixataM sxocri abo  macmopTom
supobnuka, JlepxCTaHAapTaM, TexHIYHEM afo  iHImmM
YMOEaM, AKi Iped’sendoThed A0 TORApY AAaHOTO BHXY Ta
MiATBEPIKYETECS BiNOBITHIMHE JOKYMEHTAMH.
2.2, HocTauanem¥k rapaHTye sxicTs i Hanidimicts Tosapy,
IO [OCTAYAEThCA, ' NMPOTATOM IAPAaHTIAHOTO  CTPOKY.
FapanTiifauiit ctpox ToBapy He Moxe OyTH MEHIIMM Bif
T4pAHTIHEOr0 . CTPOKY 3aBOAY-BupoOH®Ka. I apaHTiiHEH
crpox Ha Topap BecTaHOBMOEThed B Crenmdikauii/-ax mo
upore Jlororopy.
: 111 Tiina Jorosopy

3.1 Uina nporo Jlororopy BKa3yeTncs iCneu‘nQ)iKauiiY—s{x
[Toxynens: Aser

Delivery Contract No UGV 4/ 655 2117
(Purchase of the Goods for own funds)

Kyiv SO

Petrochemical Systems L.P., hercinafter referred to as
«the Supplier», on behalf of the director Tiffany Nicole
Brown, acting on the basis of the Statute on the one hand,
and Publie Joint Stock Company
“Ukrgasvydobuvannya” (UGV), hercinafter referred to
as «the Purchaser », on behalf of the director of
Commercial Affairs Fedorenko Sergei Grigorovich, acting
under Power of Attorney No 2-296d from 19.12.2016, on
the other hand, hereinafter referred to as the Parties, have

‘concluded this Delivery Contract, hereinafter referred to as

the Contract, as follows:
I Subject of the Contract

1.1. The Supplier undertakes to deliver the Goods
(hereinafter referred to as the Goods) to the Purchaser,
specified in the specification/s to the Contract that are its
integral part/s) and the Purchaser undertakes to accept and
pay for the Goods.

1.2. Name/variety of the Goods, unit of measure, quantity,
unit price and total value of the Contract specified in the
specification/s.  (hereinafier refemed to as  the
Specification/s).

1.3, The Supplier guarantees that the Goods which is the
subject of the Contract belongs to him by right of
ownership or other proprietary right, which gives him the
right to dispose the Goods. He guarantees that the Goods
are new and were not in use, not banned alienation arrest,
pledged or any other mean to ensure fulfillment of
obligations to any natural or legal persons, public bodies
and the state, and are not the subject of any other
encumbrances or hmitations prescnbed by the current
legislation of Ukraine,

14.The Supplier confirms that conclusion and
performance of this Contract does not contradict the laws
of Ukraine and meets its requirements (particularly for
obtaining all the necessary permits and approvals) and
confirms that conclusion and performance of this Contract
will not conflict with the mission of the Supplier, the
provisions of its constituent documents or other local acts.

. Quality of Goods

2.1. The Supplier shall deliver to the Purchaser the Goods,
provided hercunder, the quality of which conforms to the
Quality certificate or Manufacturer's Certificate, GOST,
technical or other conditions that apply to this type of the
Goods and are confirmed by relevant documents.

2.2. The Supplier guarantees the quality and reliability of
the Goods, during the warranty period. Warranty period of
the Goods can not be less than the warranty period of the
Manufacturer. The warranty period for the Goods is set to
in the Specification/s to this Contract,

III. Contract Price

3.1, The price hereof according to the




B IpEBHI 3 ypaxyeammsM I[J(B (mis pesmuenra) abo B
inozemmilt BamoTi (4711 HepesunenTa).

3.2, 3arambEa BapTicTs JOroROPY BHRHAYAETHCSA 3ArANLHAN
sapticTio Tosapy, Bxasadoro 3 Cremdikanii/-ax 1o wporo
Horosopy.

3.3, Ilima 3a oxumumo Tosapy BY3HAYAETECA ¥ BHIIATI
npemii (SHIDKKH) Ao dopMynH minw y momapax CIUA sa
ToHY Ha fasumci nmoctadagHi. (PopMyna OiHM — cepemHe
apuQMeTHIHE - CCPefHLOTO  3HAYeHHY  [IOLEHHWX
'KOTHPYBaHb, OmyOnixoBaHix B indopmariifHoMy mxepe
«Platts European Marketscan» nim saromoskoM «MTBE
FOB Rotterdam» za MicAllp BimBaHTAKEHHS IUIOC IpeMis
50,0 nonapis CIIIA 3a Tory ToBapy.

IV. Hopsaok 3aificCHEHH 0NNIATH

4.1.Po3paxyEKu NpOBOASTAECA IMULIXOM OmIatH [Tokymem
nicns npen’senenns [locTadalbHAKOM PaXyHKY Ba OILTATY
Tosapy Ta mimmmcadoro CTOpOoHaMH AKTY IPHIMAHES--
nepenadi Tosapy abo BHAATXOBOL HAKTAAHOL, ILTXOM
[epepaxyBalHHs KOITIB Ha paxyHox ITocTa4ansHEKa II0
daxTy Hocraeku Toeapy nporarom 30 KaleHmapHuy THIR,
4.2, Ho paxyHka HOIA0TECA: TiATRCAHIH
YIOBHOBAKEHAMHA OpSACTAEHHKAMM Cropin aKT
npuiiManns-nepefati Topapy a60 BANATKOBA HAKTATHA.

V. ITocraska Tosapy

5.1. Cipoxk nocTaBxH, YMORH Ta Miclle HOCTABKH ToBapy,
igdopmanis mpo BaHTaXOBIMMYaBHHKIE i
BaHTAKOOTPHEMYBATiE BKAZYETHCI B Creruixanii/-sx 1o
neore Jorosopy.

5.2, Obcar mocTapke ToBapy BHIHAYACTHECA B POSHAPANKAX
Tloxymms Ta "ysromkyersca OO IoOcTaBkH  Tomapy.
‘BimeamTaserns Topapy IpPOBONHTBCA  TLIBXKM IHCIA
‘oTpHManHA [ToCTa9aANEHIKOM PO3HAPANKY. BifBanTakeHHA
Tosapy 6es pozmapianku  3abopoHAeTECS.  Pozmapaika
TlocTavanemky Moke HaupaelsiTucs [loxymmem =
EIEKTPOHHOMY ~ BHITIAAI HAa  BNEKTPOHMHY  ampecy
TocradansHrka, Bkasary & Posain XIV aamoro Jorosopy.
" 5.3 Jarowo mocrakw ToRapy € - MaTa GiAMHMCARHT
YIOEHOBRXEHHMH  TmpeacTasHEKamME — CTopin  axry
npuitMasHs—nepeaani Topapy a60 BHEATKOBOT HAKIANHOL
IIpaso BrackocTi Ha Topap MepeXOmuTh il [10CTA94IbHAKA
no Iloxynos 3 zaTh migmEcageg CTOpOHAMH — aKTy
opHiiMaHRg-Tiepenadi Torapy abo BHAATKOROI HAKIAHOT,

54. 3a sevororo Ilokymus IlocTawanepuk IIHCEMOBO
nopimomnae IMoxymma i BaHTAXOOTpWMYBada IIpo
FOTOBHICTE N0  BimpamTaxemms  Topapy — ILIAXOM
RaNpaBIeHAS MmicTa (I pe3HueHTa).

TocravanekEek 3a 15 opis [0 gatu einBawTaXeHES
Toeapy s060B'ssammit Ramatm Ilokymmo (Qaxcom afo
SIMEKTPOHHOIC NOMTOK0) CAiMyoTy iHdopMartizo:

- HOMeHKTaTypy ToBapy

- Bapricte Topapy

- KizpkicTs Mickn

- rabapura ToBapy

- Bara HeTo/GpyTTO :

Binganrtasxkenns Toeapy 3ifCHIOETECH  micia
oTpeMarug IlocTavansHHKOM TOTOMKeHHA Iloxymis (mia
HepesegeHTa).

-3a  eEMoror ITokymmusa abc BaHTAaKOOTPEMYBaud
[loctayansEmk 3000B'M3ammii BimBaHTasyeatH Torap B

IOpHCYTHOCT] YIEOBHOBaKHUX IpeRctasgskis ITokymus.
, n@

UAH mcludmg VAT (for res1dents) or in foreign currency
(for non-residents). -

3.2. The total price of the Contract is determined by the
total price of the Goods specified in Specification/s hereto.

3.3. Price per unit is determined as bonus (discount) to the
price formula in US Dollar on a per tonne basis.
Price formula is the average price of the average price of
the daily quotations published in «Platts European
Marketscan» under the heading «MTBE FOB Rotterdamy
for the month of shipment plus premiurm in the amount of
50,0 USD per ton of the Goods.

IV. Procedure of ﬁayment

4.1. Payments shall be made after:

- Invoice payed by the Purchaser

-Acceptance Certificate signed by both Parties or the
Goods delivery note by bank transfer to the Supplier's
current account upon delivery Goods within 30 days,

4.2, The Acceptance Certificate signed by the Parties’
representatives or the Goods delivery note shall be
attached to the Invoice,

V. Delivery Terms

5.1. Delivery terms, conditions and place of delivery of the
Goods, information on Shippers and Consignees shall be
determined in Specification/s attached hereto.

5.2. The amount of delivery is determined in Shipping
orders and approved before delivery. The shipment of the
Goods without Shipping order is prohibited. Shipment is
carried out only after the Supplier receives the Shipping

_order. Supplier order may be sent electronically by the

Purchaser to the email address of the Supplier specified in
part XIV of this contract.

5.3 The delivery date shall be the date of signing of the
Acceptance Certificate or the Goods delivery note by
authorized representatives of the Parties. The exclusive
owmership of the Goods is transferred from the Supplier to
the Purchaser on the date of signing of the of the
Acceptance Certificate or the Goods delivery note,

5.4. On demand of the Purchaser the Supplier informs the
Purchaser and the Consignee by the letter about readiness
of the Goods for shipment (for the resident).

The Supplier shall provide the Purchaser within 15 days
prior to the shipment date the following information (via
fax or email):

- the Goods description

- value of the Goods

- number of packages

- loading gauge

total net/gross weight

Sh1pment of the Goods shall be carried out after the
Supplier receives agreement of the Purchaser (for a non-
resident). ‘
By request of the Purchaser or the Consignee the Supplier
shall ship the Goods in the presence of the suthorized
representatives of the Purchaser.

Hocrasanerur/Supplier




5.5. Tlporarem 48 rogHH HiCId 3aKiH4eHHS BiZBRaHTAKEHHS
IIOCTAYAJbHEK — HOBiZOMEAE TPO Mg Moxyrma i
BaRT2XOOTPAMYRATa Ta HANA€ NOKYMEHTH 3rifHo 3 1. 5.6
Joroeopy.

5.6. llporaroM 48 romMH micis 2akiFdeHHs BilBaHTAXEHHA
TOCTaYaIBHEK Hasae JTOKyTIIIo HACTYIHI JOKYMEHTH:

- imeofic (s HepeswzeHTa) i3 323mavemEgM KpaiHH
NOXO[MKEHHA, TYCTHHM ToBapy 3a Temmeparypr 15°C,
06’ emy Torapy e niTpax 3a remuepatypn 15°C; ‘

- ceprupikaT Axocti Ta/abo macnopt mupofHMKa i3
333HAYEHEAM TYCTHHH TORAPY 34 TemmepaTypH 15°C ;

- ToBapocynposingi roxymentr (TTH);

- PeecTp BiNBaHTAKEHHA B Excel, i3 3a3HaYcHAAM JaTH
BiIBaHTaXMEHHY, HOMCPIB 3AM3HHIHEX WHCTEpH, HOMEpIB
SAMISHATHIY HAKIATHUX Ta KinpkocTi Tosapy;

- EBlIBaHTaXYRampHY clleMHbikaniio afo nakysamnumii
mHeT (32 BrMoroxo Ilokyrma);

- cepradikar noxomxerns (3a BriMOro [Toxymia);

- " ceprmbikat iznosignoct (32 rrmororo [oxyms);

- opEriHan fpBiZKE (4HM HoOTapiaNBHO 3aBipeHy
KOTIl0), X0Tpa NiATBEPHKYe, N0 HEPE3HACKT € PeSHIEHTOM
KpaiHuy, 3 AKOIO _YKIIAJIEHO MDKHApOIHH
HOTOBIP/Yrofy/KoHBeHNII0 NHpo YHVKHSHHA nonBibfHoro
ONOAATKYBAHKA mi  gxoro(l) pO3MOBCHOIKYETHCH HA
VYxpainy mo gopmi, saTBepiKerili 3rigyo 3 33KOHOIAECTBOM
Takol KpaiHH, #Axka DOBMHHA OYTH Hale)XHEEM YHHOM
JIeTani30BaHa/aoOC THNEOBAHA i HiepeKIafeHa ¥
eignosimHoCT ZO 3akoHONABCTRA VKpainH;

- ofopMieHy 3rilHO 3  BHMOramu
3@KOHOZABCTBA YKpPainH aKIR3HY HAKIATHY;

- [mmi pokymerTH, Ba BumMory [lokyrms, vy pasi
NpOBeAeHEA MUTHOTC odopmienns Tosapy Ilokymiem.

5.7. MocradampHAK 3000Ba3aHmit Hamatw  [loxymino
JOJATKOBO JO noxymen‘rm 3a3HAMCHMK Y L. 3.6 mamoro
Horosopy, HacTymii JOKYMEHTH: '

5.7.1. Ilpm =pificHerHsl nepeseseHua Topapy salizHETHEM
TPaHCIIOPTOM:

- IS pesMISHTA:  OpHTiHAN  axkTy NpHiMaHHI—
nepemadi ToBapy TA KONito sanisuueHOT BAKTAmEoT,

- . INd HEPE3HJSHTA: OpHIiHAIM @KTy NOpuiiMaHHg—
nepefavi ToBapy Ta 3al{3HITHOT HaKNnagHoT.
572. Tlpm  3gificHeHRi  nepeseseHHS
aBTOTPAHCIOPTOM:

= IS pe3MAEHTA: OPHTIHAT aKTy npuiMaHHL-TlepeAadi
Topapy af0 BHAATKOBOI -HAWIAAHOI, Ipyr#it npm:pnmc
TORAPHO-TPRHCIOPTHOT Haxnazrol (¢.Nel-TH) 1a 11 komito,

- 1 HEpEIUACHTA! ODWTIHATH aKTY LpIiMAHHI—

THHHOTO

Tosapy

mepefadi TOBAPY T2 MDKHApomHOi aBTOMOGUIBHOT
gagnangoi (CMR). ' '

573. Ilpm  sgificHenni  nepesesemns  Tosapy
aplaTpaBcmopTOM:

- U1 PE3UAEHTA: OPFTiHAN  aKTy NpHiMaHHI~
Iepenadi Topapy Ta arianilHol BaHTAKHOI HAKITAmHOT.

- In9 Hepe3MOSHTA: OpWIiHANE aKTy UpHiiMaHHi—
nepedaui Topapy Ta arianifiHoi BaHTAKHOT HAK/TANHOL.
5.7.4. IlocTagantRAK, A0 MOMERTY BiBaHTaxeRHA Togapy,
ImonepelHko noromxye 3 [lokynmeM HagaHHS AOKYMEHTIE,
mo BKazami B migmyHkTax 5.7.1 -5.7.3 T1a B mymKTax
5.4, 5.6 Horosopy (JU1% HepezHIEHTa). ‘
5.8, Axmo ITocTagansHAK BiINIOBITHO A0 YMOB TOCTaBKM
caMocTiliHo sAllicmioe MuTRe otopMmieHHs Tosapy, Bim
30008’ 13an¥ii HanaTH Komii HOKYMEHTIB, BKASAHMX y 1L 5.7
(A HepesuneHTa) Ta OCIJOpMJIeHy 3riflH0 3 BUMOraMu
THHHOTO 3aKOHOTAB MUTE ZeKIapanito.

THoxynenw

5.5. The Supplier shall inform the Purchaser and the
Consignee about end of the shipping within 48 hours and
gives the documents specified in Atricle 5.6 of the
Contract,

5.6. The Supplier shall send the Purchaser following-
documents within 48 hours after shipment:

"~ invoice (for non-residents) sy specifying the country
of origin, at 15°C density and volume in liters at 15°C
density; ‘

" - quality certificate and/or Manufacturer's Certificate
indicating the density at 15°C;

- shipping documents (bill of lading);

- register shipment format Excel, indicating the date of
shipment, numbers of railway tanks, rail rooms overhead
and number of Goods;

- shipping specification or the packmg hst (f
requested by the Purchaser); |

- certificate of origin (if requested by the Purchaser);

- certificate of conformance (if requested by the
Purchaser);

- original certificate (or a notarially certified copy) that
confirms that a non-resident is a resident of a country with
which signed a treaty / agreement / convention for the
avoidance of double taxation whose action (s) apply to
Ukraine in the form approved under the law of that
country, which must be duly legalized / apostilled and
translated under the faws of Ukraine (for non-residents);

- excise invoice done in accordance to the current
Iegislation of Ukraine;

- other documents on demand of the Purchaser in the
event of the customs clearance processing by the
Purchaser.

5.7. In addition to the documents specified in Atricle 5.6 of
the Contract the Supplier shall provide the Purchaser with
the following documents:
5.7.1. When delivery by railway:

- for resident; Acceptance Certificate —original;
railway bill — copy; )

- for non-resident: Acceptance Certificate —original;
railway bill —original.

5.7.2. When delivery by road:
- for resident: Acceptance Certificate/ the Goods
delivery note —original consignment note —the second
copy (No.1 form of the Customs Commodﬂ:y Code) and
copy of the CMR.
- for wpon-resident:
originals, CMR.

Acceptance Certificate -

5.7.3. When delivery by air:

- for resident: Acceptance Certificate —original;
the Air Waybill-original.

- for. nonwesident:  Acceptance
—original; the Air Waybill-original.

Certificate

5.7.4. The Supplier shall agree with the Purchaser
beforehand upon the documentation specified in Articles
5.7.1 -5.7.3 and Articles 54, 5.6 of the Contract (for non-
resident).

3.8. If the Supplier ‘executes customs clearance of the-
Goods on his own, he shall provide the copies of the
documentation, specified in Article 5.7 (for non-resident)
and customs declaration executed in the accordance to the
current legislation of Ukraine.

TlocTawaneaux/Supplier el




ToBapHO-TPAHCTIOPTHA HakJIANHA NPH NepeBesenrni Topapy
ABTOTPAHCIOPTOM NOBMEEA OyTH o(opMIeHa Eimmomimmo
no Ilpanunm nmepepeseHHA BaHTaXE  asTOMOOLIBHEM
TPARCHOPTOM B YKpaiHi THHHHX HA JeHb CIUIaIAHHS.,
BifupasNemHs BKASAHHX  [JOKYMEHTIE  3iCHIOETECA
[ocTa%anbAMKOM XpoTaroM 2-x (mBox) pobowmx Amis 3
HaTH IOCTABKH, HAPOTHMM 260 PEKOMCHIOBAHMM JTHCTOM
Kyp'€pCEKOIO MOMTON, alle Yy Gyap-axoMy pasi He misHime
5-ro THcna MicALd, HACTYIHOIO 3a MIiCAIIEM IOCTABKH.

5.9. Tlo mpubytmo Tomapy B kiEmesHil MyHKT NpHIHAYCHHT
fioro priiMaEHA TIPOBOANTIECA Ge3n0ceperHED
BAHTAXKOOTPHMYBadeM.

5.10.Jlepenaga 1a orpumanss Tosapy (32 BHKIIOUEHHIM
mepepadi abo orpumansa Tosapy Ha migcTaei aktis
IpHAMaHHS-Nepe ayi TORaPY) TIPOBOIONTHCA 3a
noipeHicrio, Bigmorimmo mo ImcIpykoii mpo mOpAmOK
peecTpamii RHZAHMX, TOBEPHYTHX 1 BHKOPMCTAHHX
IoripeHocTell Ha ogjepxkaHHs Linnocrell, 3aTBepIOKEHOl
nakazoM TIAT «YKprassumoGysaHmay.

3.11.0pwmiMares Tomapy 32 XINBKICTIO OpOBOAHTECH
BigmoeigEO mo IHCIpykull PO DOPAAOK IpHIMAHHA,
TpaHCIIOPTyBaHH, 30epiranng, Biamycky Ta obniky BadTH i
RAQTONpONYKTIB Ha MifupweMcTBax i B opramizamisx
Vxpainm, sateepAxeHo] HakasoM — Minnmanueemepro,
MirerkoroMike, MinTpasese’seky Vikpainz sin 20.05.2008
“Na 281/171/578/155 a [ICTY 7094:2009.

TIpmiivanes Topapy 3a AKiCTIO IPOBOIUTECH BIANOBIHO OO
ImcTpyknmii 3 KoHTpommoBaHHE - fgxocTi HadTH Ta
HadTONpOfyKTiB HA MANPAEMCTEaX 1 oOpraHisamizx
Vxpainm, sarBepaxkeHoi HakazoM — MiHDaymBeHepro
Vxpainn Big 04.06.2007 Ne 271/121.

V pasi prABNEHAA HeBigmosiguocri B gxocti afo Hectai
ToBapy, BHKIHK Hpe,I[CTaBHPHdB TlocTauamsiuka -
060B'A3KOBHEHN, a NPEACTABHEKIR 3a3011y—31f1po6rm1ca - 3a
BuMorow Iokymus.

5.12. BignopiganeHicTs 32 OpABHNBHICTL T2 TOBHOTY
O(OPMITEHHA TORAPOCYTIPOBINHUK HOKYMEHTIB i HaCIiIKH,
TIoB'A3aHi i3 saTpUMKkaMy MpH MocTa4aHHi Tosapy, npriiMae
Ha cebe ITocTauamBHEK. -

5.13. Ilpw .BUHFKHeHH] NONATKOBMX BHTPAT ¥ 3BH3KY 3
HEeNPABHILHICTIO ObGOPMISHHA  TOBapOCYHPOBIFHUX
IokymeHTiB afio memozmamsictio eignpaenenms Toeapy 3
puAR IlocrawancHmka, Taki BETpatH (v TOMY 9HCIL TO
mocrasui Toeapy B KiHUEBWH -IyHKT IIPH3HAYeHH:T)
3MiHCHIOIOTECA IloCTagaTLHEKOM.

5.14. BanraxopinnpasrixoM Toeapy 3a 1EM JIOTOBOPOM €
TocTagamsaek abo 3apof-BupoGHEK, abo yIoBHOBaXEHA
(amy4era) HeEmMHE ocoba, PO M0 3d3HAYAETECA ¥
Crenmdixanii/-ax.

5.15. Ynakoska 1 Mapkyeasss Torapy noBHEEI BixmoBifatu
BCTAHOBIEHMM @paBENAM, CTaBJapTaM 1 TexHiuHEM
" yMOBaM.

5.16. VHakoBka NOBHHHA 330€3MeRyBaTH HNOBHY MidiCHICTE
Toeapy IpH TpaHCIIOPTYBaHHI yciMa BHOaMH TpPaHCIOPTY,
BKNIOY9AI0YH TIepeBaHTaXKEHHA, & TAaKOXK  MATH
TNPHCTOCYBAHHA I MOMUIMBHX IIEPeBAHTAXEHE fK 323
JNOTIOMOTOK) [AHIMANBEWX MEXaHI3MIB, TaK 1 pydHUM
zacoboM (3a JOMOMOIOK0 BizKiB 1 aBTO (ENEKTPO) Kapom),
5.17. Ilopagox i CTPOKH NOBESPHSHEA TapH, - YMOBK
po3paxyHkis 3a rapy 00ymoBmoTECA y Crerudikanii/-ix.

) VI. IIpaga Ta oGos's3kn Cropin
6.1. Tloxynens 30608'm3am11:

6.1.1. CpoeuacHo Ta obcgzi comagyBarH 3a
n@

"When delivered by road CMR shall be executed in

accordance to the Law of Ukraine «On Road Traffic» valid
on the day of billing,

_The abovesaid documents shall be. delivered by the

Supplier within 2 (two) days since the delivery date, by
reglstered letter of the courier post, but not later than the
5t day of the month following the month of the delivery.

5.9. Upon arrival to the final destination, the Goods should
be received directly by the Consignee.

5.10. Transfer and receipt of the Goods (excluding transfer
and receipt of the Goods under the Acceptance Certificate)
is carried out pursuant to the power of attorney in
accordance to the Regulation “On Approval of the
Procedure for Registration of Issued, Returned and Used
Power of Attorney for Receiving of Values” approved by
the Public Joint Stock Company “Ukrgasvydobuvannya”,

5.1%. The receipt of the Goods by quantity is carried out in
accordance to the Instruction on reception, transportation,

-storage, delivery and accounting of petroleum and

petroleum products to enterprises and organizations of
Ukraine, approved by the Ministry of Energy, Ministry of
Economy, Ministry of Transport Ukraine of 20.05.2008
Ne 281/171/578/155 and DSTU 7094:2009.

The receipt of the Goods by quality is carried out in
accordance to the Instruction from the quality comtrol of
oil and oil products and organizations of Ukraine,
approved by the Ministry of Energy Ukraine of 04.06.2007
Ne 271/121. In case the Purchaser observes discrepancies
in quality, or shortage of the Goods, the summoning of the
representatives of the Supplier is obligatory, the
summmoning of the representatives of the manufacturer ~ at
the request of the Purchaser,

5.12. The responsibility for the accuracy and completeness
of shipping documents and the consequences associated
with delays in the delivery of the Goods, assumes the
Supplier.

5.13. In case of additional costs because of incorrect
exccutind of the shipping documents or the inability to
ship the Goods due to the fault of the Supplier, such
expenses (inscluding the delivering of the Goods to its.
final destination) are carried out by the Supplier.

5.14. According to the Contract, the Consignor is
considered to be the Supplier, or the Manufaturer, or the

‘authorized (involved) person, that specified in the

Specification/s.
5.15. Packaging and labeling of the Goods have comply
with the rules, standards and specifications.

5.16. Packaging shall insure full integrity of the Goods for

.all types of transportation, including overloading, and be

suitable for possible r1eloading, both using lifting
mechanisms, and manually (using trucks and (electro)
cars).

5.17. The order and terms for returning of packaging and
payment terms are specified in the Specification/s.

VI. Rights and obligations of the Parties
6.1. The Purchaser shall:
6.1.1. Pay due the delivered Goods.

Iocravansumk/Supplier- (il



NOCTABNCHAHN Tosap

6.1.2. IlpmitvaTi nocrasneﬂﬂﬁ Tosap, y pasi BincyTHocTi
3ayBaxeHb, 3TiAHO 3 aKTOM OpHUMAEHA-IEpenati TOBAapy
abo BHAATKOBOIO HAKIATHOK.

6.2. Iloxynens Mae mpaBo;

6.2.1. JHoctpoxomro posippaTn meif Horoeip y pasi
HeBMKOHAHHS 9H HEHANSKHOFO BHKOHAHHA 3000B'I3aHb
TlocTaganbEeEKoM, I0BINOMUBINH IIpo e Horo 3a 30 AR Ko
IaTH posipranas Jorosopy. .

6.2.2, Kompomosam mocTaBKy TOBapy ¥  CIPOKH,
BCTAHOBIEHI 1M JIorosopom.

6.2.3. 3mennIyeaTH ofcAr 3aKymiBii Tosapy TA 3Aranpuy
Bapricts mporo JIOroBOpY SaNexBO Biil pealkHOIo
thinamcyBaHHs BHNATKIB. ¥ TakoMy pasi CTOpOHE EHOCATH
BimHOBimHI 3MiHY Ko HBOTO JoroRopy.

6.2.4. He apitfcerosars ommaty IToctavameHEKY Yy pasi
HeHanme:xHOro odopMIeHHS NOKYMEHTIE, HeoOXimmmx mma
3Ai}CHEHRA OITATH (BiACYTHICTh IEYaTKH, MANMCIE Tomo).

6.2.5. Binmosurucs Big Tosapy, fKHH He IOCTABIECHHI ¥y
CTPOK, BxasaHui y Crenmdikanii/-ax.

6.3. IlocTagansHuK 30008'13ammiA: |

6.3.1. 3afesmeuwrH  moctaBKy — ToBapy Yy CIpOKH,
BeTAHORMEH] uM J{orosopoM Ta Crenmpikaniero/-sx.

6.3.2. 3abesmeyurr mocTasky ToBapy, SKICTh HKOro
Bimmopinae yMoBam, ycramomneHmM posfgiiom II meoro
Joroopy.

6.3.3. 3apeecTpyBaTH [IOJATKOBY Ham]anHy B €IEKTPOHHIK
dopMi B CTPOKH, BCTAHOBNEHI YHHHHM 32KOHONABCTBOM
Vxpaisw (711 pesunenTis, nnaTtHEKIs [TB), .

6.3.4. CpoeuacHo mosimomnsre Ilokymus npo 3MiHY
elieKTpoHHol afpecH.

6.4. TlocTa4ansbHUK MaE IPARO:

6.4.1. CpoeuacHo Ta B TCBHOMY o©0ca3i
TIATY 3a DocTakiexwii Tosap.

6.4.2. Ha noctpokory nocrasky Tomapy
neromskensam [loxynua,

OTPHMYBATH

3a TMHCEMOBHEM

VIL BignosigansHiers Cropin

7.1.V pa3si HeBMKOHAHES 260 HEHANENHOTO BHKOHAHHA
croix 30008'a3aHs 3a [Jorosopom CTOPOHH. HECYTh
. BiomoBimasBHICTE, TepenfayeHy 3aKOHOAABCTEOM YKDAiHF
Ta M JLOoTOBOPOM.

7.2. Tomap, mo He BiNNOBiNAe KOMIUIEKTY/KOMIUIEKTHOCTI
Ta/ao  kimekocmi, abofta axocTi Mowe mpEiMaTHCA
Tloxyrmem ado BaHTaKOOTpAMYBaZeM Ha BINDOBIZANLHE
3bepiragns 3a paxyHok [focraganeHuka, 10 HoTO 3aMiHK
Ta/abo noyroMmekranii. IloctavansEuk  30608'w3aHuit
poznopagutHea ‘TopapoM, NpHIHATAM Ha BiEMOBiZankEHe
36epiranng mporarom 10 pHik. Axmo [TocTagansuuk y etk
CTPOK He posmopaxurscd Tosapom, Iloxymems Mae npaso
peanizyeaty ToBap Bl BINMKOAYBAHHA CBOIX 30HTKIB.

7.3.  Skino . opoTaroM rapagTiffHoro CIpoKy GYAYTE
BusBneHi gediextr abo Hepimuosinmicts sxocti Tosapy,
ofymoBneno! HororopoM, [TocTagansuuk 30608 gzanuil 3a
cRiff paxyHOk yeyHyTH fgedexrm Tosapy 3a  Horo

MicTe3sHAXOMKeHHAM abo 3amimmTR HeskicEmii Tosap Ha
Tosap Hanexwol Axocti B y3romxeHi CTOpOBaMH cTpOXH,
ane He Gimpme 20 KaNeH/ApEKY OHIE 3 AHA OTPHMaHHA
TIOBiTOMNEHHESA Bifl BAaHTAXOOTPHMYyBada 9H IIOKYNOA Ipo
nedekru abo HesixnosiznicTs AxocTi ToBapy.

74. 3a uocravanus Topapy HeHaTexHo! AxocTi abo
Torapy,

HEKOMIDISKTHOTO

Hocratram.m BHILIAYYE
- Tloxympo mTpad 4 Bi

BapTOCTI Tozapy

6.1.2. Receive the delivered Goods on the event of absence
of complaints, in accordance to the Acceptance Certificate
or the Goods delivery note

6.2. The Purchaser has right to:

6.2.1. Terminate the Contract beforehand on the event of
the lack of execution or improper execution of the
obligations of the Supplier, with the 30 day notice before
the termination of the Contract.

6.2.2. Control the supply of the Goods within the terms
-established herein.

6.2.3. Reduce the amount of purchase of the Goods and the
total cost of the Contract depending on the actual financing
costs then the Parties make- appropriate changes .fo the
Contract.

6.2.4. Not to pay the Supplier on the event of improper

‘execution of documents for payment (unstamped, not

signed, etc.)
6.2.5. Leave a product that is not delivered within the
period specified in the Specification/s.

" 6.3. The Supplier shall;

6.3.1. Provide delivery of the Goods in terms, set in the
Coniract and the Specification/s hereto.

6.3.2. Provide delivery of the Goods, where the quality
meets the conditions, specified in the Paragraph II of the.
Contract,

6.3.3, Register VAT invoice in a soft copy under the
current legislation of Ukraine (for resident, VAT payers).

6.3.4. To inform the Purchaser about changing email
addresses.
6.4, The Supplier has right to:
6.4.1 Timely and in full receive payment for the delivered
Goods. o
6.4.2. Advanced delivery of the Goods by the written
consent of the Purchaser,

VIL.  Responsibility of the Parties
7.1. The Parties shall be liable for nonperformance or

improper performance of their obligations herinder under
the legislation of Ukraine and this agreement.

7.2. The Goods that don’t meet the kit/completeness and/or
qauntity, and/or quality, may be accepted by the Purchaser
or the Consignee for the custody at the expense of the
Supplier, #ll its further replacement and/or ful
complementation. The Supplier shall to replace the Goods
taken into custody within 10 days. If the Supplier over this
period does not dispose of the Goods, the Purchaser has
right to sell the Goods for the reimbursement of the losses.

7.3. If during the warranty period due to dsfects or
nonconformity of quality of the contracted Goods, the
Supplier shall to eliminate the defects at his own expense
in accordance in the place of the Good's location, or to
replace defective Goods under the terms set herein, but in
no more than 20 days since receiving the claim from
Consignee or the Purchaser about the defects or the
discrepancy in the quality of the Goods.

74. For delivering the Goods of poor quality or the
incomplete Goods, the Supplier shallpa PTiychaser the
fine of 20% of the cost of the p




HenanexHo{ skoct] abo HeKoMIUIeKTHoro ToBapy.

7.5. 3a pimpanTaxenHd Tosapy Gez OTpHMAaHHA POHAPIAKH,
[ToctagameErk BEIaTye Moxymuo mrpad v posmipi 10%
Bix cymn ToBapy, BiIBaHTAXEHOro 663 POSHADAIKE.

7.6, V punamky HemoBimommeHBA alo HecBoeTacHOTO

LOBiDOMNEHHA Ipo  Jary  eixeagrakenHs  Tozapy
Tocraganemux Bamnaaye IMokynmo wrrpad y poamipi 1%
Eix BaprocTi ToRapy, Mpo BiZBaHT@XEHHA AKOTO 6YI0 He
noBigoMieHo abo He CROETACHO MOBIAOMIEHO,

7.7. 'V punagky HeHaZaund a0 IODYIEHHT CTPOKIB
HAZlaHAA TOBAPOCYIPOBLIHHX mOKyMeHTiE i/abo immmx
TOKYMeHTiE  BinmosimEo mo m. 5.7. mamoro Joromopy,
Hoctauansauk Bummauye [loxympo mrpad y posmipi 10%
iz Baprocri ToBapy, AOKYMEHTH IMOJO AKOI0 HeHajaHi
abo Hanami 3 IOPYIEHHAM CTPOKY.

7.8. Sxmo ITocTauanbHUK He 3apeectpyBas, HEMPaBHIBHO
460 HECBOETACHO 3apecCipyBaB MONATKOBY/l Hallanuy/i B
cucTeMi GNEKTPOHHOrO auMiHICTpYBAaHHY IOJATKY Ha
AofaHy BapTiCTh 9YH BYWHWB iHm Aii/Se3mianbmicTs, B
pesymeTaTi goro IToxymneus BTPaTHB TIPEBa Ha IONATKOBUH
kpenuT, IlocTaganermk 30608 m3anmit cinataTy Tloxyrmo
mtpad y posmipi 20% Big cymu onmepanii/ii mo sxiit mHe
3apEECTPOBAHO,  HEMpaBHNBEHO  al0  HEeCBOEYACHOTO
3aPEeECTPOBANO IIOJAaTKOBY/I Hakmamdy/i. Taxuil mrrpad

TocTa9aMpEKOM CINAYYETLC Y CEMUNEHHMN CIPOK Bl |
JES npeJ.l ARIEHHA BUMOTH HoxynueM (ans pesunenTis,

maTHEK(R T[171B).

7.9. V BUIa/IKy HeBHKOHaHHEA [TocTa4annHAKOM B34THX Ha
cebe 3000B°sM3amE 1m0 XaHomy Jorosopy, ITocTawamsmmx
30008 a3amull BinmxoxyeaTm Ilokymmmo Bei 36HTEH, mo

" 3aBJai HOMy TaKAM HCBUKOHAHHIM, Y TOMY THcHi. 3a

mpocTifi  TpaHCHOPTY, INO. BHHEK Yepes RBiICYTHICTE
HeoOXigHuX Ang npriMamis Tosapy HOKYMEHTIB.

7.10. TJocTauadpHWK KOMIeHCYe BHTpaTH I[loxymmo =2a
OpocTiff  TpaHCIOpry, KONM TakMii npoctid  Gyme

BHKNMKAHFA . neobximmicTio  npmitvamss  Tosapy vy
HPHCYTHOCTI YIIOBHOBAKHUX TIpEACTaRHIKIR
Ilocravanmcimka, y pa3i nocraekw Topapy, M0 He

BiNmOBiNae BKasadHii Yy TOBAPOCYNPOBINHMX HOKYMEHTAX
KUIBKOCTI Ta AKOCTL

7.11. V pasi HepwxoHaHHA IIOCTAYANBHHKOM B3ATHX Ha
cele 30008 A3aHE 3 TIocTaBkH TOBAPY ¥ CTPOKY, 3a3HadeH] y
Crenmdiranil/-ax oo manoro ,[[orosopy, ocCTaHHii crutatye
Iloxympo nemo y posmipi 0,1 % ein Baprocti
HemocTaslieHoro abo HecRoegacHo nocrabaenoro Topapy 3a
KOKEH [EHE MPOCTPOYEHHA, & 32 NPOCTPOUESHHST MOHAL
TPHEINATE AHIR ZIONATKOBO crMadye mTpad ¥ posmipi 7%
Bla EBapTOCTi Henocrasnesoro abo  HecBo€gacHo
nocTaraeHoro Tosapy.

7.12. 3a nopyrmesus cTPOKIE OIIATH I‘onyuem; CILnauye Ha
koprcTh IlocTauansanka oeH B posmipi 0,001% sifx cyma
OPOCTPOYEHOrO IIATEXY, 38 KOXKHHY JeHL [POCTpOYEHHS
miaTexy, aie He Oimpme nogeiimol ofnixooi cTaBkM
Hamiosanesoro 6amky Vipaium, mo misia B nepiom za
SIKH¥ CIUTAYYETRCA NERd, )

7.13. Cmmara rocHoZapchKMX — CHHKLIH He 3BUILHAEC
Cropomu Bif| RAKOHAHEA CBOIX 30608'738HE 33 JJOTOBOPOM.

VIII. O6craBHEH HenepeGOpHOT cRIK

8.1. CropoHH 3BUBHMOTHCH Bif BigmoeizansHocTi 2a
HeBHKOHAHHY 260 HeHaAeXkHe BUKOHZHHA 3060B'S3aHL 3a
M JoropopoM 'y pa3i BUEMKHEHHS OOCTaBHH
HemepebopHOL CuAK—aRi-He~ICHVE i

incomplete Goods.

7.5. For the shipment of the Goods without Shipping order,
the Supplier shall pay the Purchaser fine of 10% of the
cost of the Goods shipped without Shipping order.

7.6. On the event of the failure or delay to inform of the
shipping of the Goods, the Supplier shall pay the Purchaser
the fine of 1% of the cost of the Goods, which was failed
1o or delayed to inform.

7.7. On the event of failure to provide or violation of terms
of providing shipping documents and/or other documents
in accordance to Article 5.7 of the Contract, the Supplier
shall pay the Purchaser the fine of 10% of the cost of the
Goods, where documents failed to be provided or have
been provided with violation of terms.

7.8. On the event the Supplier hadn’t registered, registered
incorrectly or late the VAT invoice in the online VAT
administration system  or committed other
actions/inactions, which resulted in the Purchaser losing
the right to tax credit, the Supplier shall pay fine of the
20% transaction/s amount which was registered, registered
incorrectly or late the VAT invoice. Such a fine the
Supplier should pay within 7 days since the Purchaser
makes the claim (for resident, VAT payers).

7.9. On the event of the non-fulfillment of obligations
hereunder, the Supplier shall compensate the Purchaser all
the damage, inflicted by non-fulfilment, including the idle
transport arising from the lack of documents necessary for
the receiving of the Goods,

7.10. The Supplicr shall compensate the spendings for the
idle trandportation, when such an idle time shall be
induced by the necessarity of the Goods reception in the
presence of the authorized representatives of the Supplier,
on the event the Goods transportation doesn’t meet the
quantity and quality specified in the shipping documents.

7.11. On the event of thé faillure to meet . the
responsibilities to ship the Goods in terms set in  the
Specification/s hereto, the Supplier shall pay fine of the
0,1 % of the cost of the not delivered or delayed Goods for
each day of the delay, and shall pay for the delay of more
than 30 days the additional fine of 7% of the cost of the
not delivered or delayed Goods.

7.12. For the violation of the terms of payment, the

‘Purchaser shall pay the Supplier fine of 0,001% of the cost

of the overdue payment, for each day of the overdue
payment, but not more than the double interest rate of the
National Bank of Ukraine, valid during the period of the
fine,

7.13. Payment of the sanctions does not release the Parties
of the fulfilment of the obligations established in the
Contract,

VIII. Force majeure

8.1. The Parties shall not be liable for the non-fulfilment or
inadequate fulfilment of the obligations established in the
Contract on the event of force majeure, which didn’t exist
at the moment of the signing of the Con and aroused .

/(.A,, ey
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Heroeopy Ta BHHWKIE no3a Bonerd Cropin (aBapis,
Karacrpoda, crTHxiliHe JMxXo, eminemis, emizooTis, Bifima
TOIHE).

8.2, CropoHa, mo H& MOXe BHKOHYBATH 3000B'f3aHHs 3a
v JloropopoM YyHacwuimok nii ofcrasus HemepeGopmol
CHTH, TOBHHHA He Ni3BiMe HiX mporaroM 7 xnHIB 3
MOMEHTY X  BHMNHKHEHHS NOBIZOMHATH Ipo ne iHmy
CropoRy y mmucemoBii GopMi.

8.3. JloxasoM BHHWKHCHEA obcTaBui denepeGOpHOT CHIH -

Ta CTpoKy ix nif € BinmoBimsi noxymeHTH, AKI BEIAIOTHCA
Topropo-poMHCTIOBOK Danarole Yxpaimum abo immumm
YIOBHOBAXKEHHM Ha IIe OPraHOM.
84. Y pasi xomm crpox pxii ofcraBHH HemepeGoproi
CHIH OPOJOBXyeThed Oimeme Hix 60 AHiB, koxwua i3 Cropin
B YCTAHOBNGHOMY NOPAAKY Mae NpaBo po3ipEaTH Hel
Horogip. '

IX. Bupimenns criopis

9.1. V pumasky BHHHEHEHHS chopie alo pos0ixHOCTel
.Croporn 3000B'T3y10ThCA BHpPIIIYBAaTH  IX  IILIXOM
B33aEMHHX INIEPETOBOPIB Ta KOHCYNBTALiH:

9.2, VYV pasi sepocarmeHHs CTOpOHaMH 3YOIH  CIIOPH
(po3bbxHOCTI) BHpINYIOTBCA Y CYHOBOMY  IODSOKY
BIITIOBIZIHG 0 YHAHOTO 3aKOHOJABCTEA YKpaiHu.

X. Crpox gii Horoeopy

10.1. Moroeip Habupae YMHHOCTI 3 A3TH HOTQ TiANHCAHES
CropoHaMH Ta ckpiluenHs Horo nevatkaMu Ctopin i gie o
TIOBHOTO BHKOHAHHA CTOpOHaMH cBoiX 30008’ 43aHb.

XL Immi yMoBH

11.1. Hororip Moke OYTH 3MiHeHHH Wi po3ipeamii Juame
3a srogor0 CropiH, XkpiM BHOAZKIB, BCTAHOBJIEHMX MM
HorosopoM Ta YHHHEM 3aKOHOJABCTECM YKpalHH.

11.2. ¥V BHNafky #KIO B NEpiod BCTAHOBIEHOTO CTPOKY
nmocTaBk®m JloroBip — He BukowaHuit abo BUKOHAHHN
IlocTaganpHAKOM He y losHoMy oGomsi Ta Ilekyrenm
BHABHE TOBap/d 3a MiHOK, MEHNION HDK [iHA, 3a3HATEHA B
Horosopi, TIokymeus HampaRmuge TTocTavaneauky 1HCT 3
DpONOSHUIEl0 BRECEHHA 0 JIOTOBOpY 3MiH OO
aMeHmerHs uinr Topapy/iB B HacTHRI HENOCTaBIEHOTO
Hoctayamprnkom ToBapy Zo minH, Bussneroi Ilokynnew,
T4 IIPOEKT JOJATKOBO! YroIH Npo BHECCHHS TAKHX IMIH 0
Joroeopy, “minrmcanmit  Iloxymuem, IlocTaganpHuk
OpOTATOM TPEoX pofoumX AHIB 3 OHA OTPHMAHHS JHCTA
Ioxymmus Ta NpoexTy AOFATEOROY YTOAH PO BHSCEHHA sMiM
mo Jloroopy 1ogo 3MeHmeHHa wiEM Tosapy/ie,
3060R’A3amuil mimmMcaTH 1A OOBEPHYTH  ITOKYIIO
7OIAaTKOBY YYOZY IIpo BHeceHHA- 3MiH xo Jorosopy. ¥V
BUOafky saxmo IlocTadanbEMK He moBepHYB [lokymimo
nianecany IlocTaqanpHEKOM [JOIATKOBY YIogy ¥y CTIPOK,
3a3HaderMi B mboMy ImymEKTi, Ilokymemp Mae mnpaBo
posippatit JIoTOBip B OZHOCTOPOHHEOMY MOPAIKY Oe3
BiIIKORYBAHHS Gy Ab-AKHX 36WTKIB IToCTATANBHEKY.

11.3. Tloxyneus Mae IpaBo BiAMOBHTHCA Bin J[OrOROpY B
OJHOCTOPOHHEOMY IOPAIKY B HACTYITHHX RHIIAOKAX:

- HEHAAHH ITocTayancHEKOM TIOXYMeHTIB
OpHEANEXKHOCT] TOBApY, IO CTOCYeThef ToBapy Ta
MATAI0TE IepeaHE:o pazonm 3 Torapom;

- sxme llocTagarbHUK NepelJds MEHILY KimhKicTh
ToBapy, Hi¥ Le BCTAHORISHIAENM orosopoM (B ToMy

out of the will of the Parties (accident, disaster, natural
disaster, epidemic, epizootic, war, etc.).

8.2. The Party unable to fulfill the obligations of the
Contract in a result of force majeure, shall inform the other
Party in written. form not later than 7 days from occurrence
of force majeure,

8.3.-Proof of the force majeure and their terms are the
appropriate documents, issued by Chamber of Commerce
of Ukrzine or any other authorized institution.

8.4. On the event of force majéure lasting longer than 60
days, each of the Parties in the prescribed manner may
terminate this Contract.

IX. Settlement of Disputes

9.1. On the event disputes or differences the Parties are
obliged to resolve them by mutual consultations and
negotiations, .
9.2. On the event of reaching no agreement by the Parties
the disputes (differences) are resolved in court in
accordance with the legislations of Ukraine.

X. Term of Contract

10.1. The Coniract comes into force on the date of it

signing by the Parties and binding it with seals of the

Parties and operates to complete execution Parties of the

obligations. '
XI. Other term

11.1. The Contract may be altered or terminated only on
the consent of both Parties, except for the events,
established in the Contract and current legislation of
Ukraine.

11.2. On the event of the Contract is not fulfilled or not
fulfilled fully by the Supplier and the Purchaser discovered
the Good/s of the lower price than the established in the
Contract price, the Purchaser send the Supplier letter with
the proposal to lower the prices of the Good/s in the
Contract of the yet not delivered Goods to the price
discovered by the Purchaser, and the project of the
additional agreement on the amendments to the Contract.
Supplier within three working days of receipt of the
Purchaser’s letter and project of additional agreement on
the amendments to the Contract to reduce the price of the
good / s, must sign and return the Purchaser this additional
agreement. On the event the Supplier does not return the
Purchaser the signed additional agreement within the term
indicated in this paragraph, the Purchaser has right to
terminate the Contract unilaterally without compensation
of any damage to the Supplier.

11.3. The Purchaser has the right to renounce the Contract
unilaterally on the next events:

- failure to provide by the Supplier the documents of
the Goods affiliation, which concemns the Goods and is
subjected to the transfer with the Goods;

- on the event of the Supplier transfer the smaller
quantity of the Goods, than is esta ed e Contract

A~

Ioc¢rauansruk/Supplier




34CTOCOBYIOTECH  MixHapoxmi

upeni - lokynems Mac INpaBo  BIEMOBHTHCH BiE  yxe
nepenianoro Tosapy);

- sAxmo llocrawameHuk nepenae Tosap, sxml He
BiOBiNAE KOMIITERTY/KOMILIEKTHOCTI;

- sxmo THocragamermk mepenas Topap HEHANEKHOT
AKOCTI;

- B iHDMX BHOAIKax,
38KOHOJABCTBOM Y KpaiHu.
‘114. V punanxy npeitastra Ilokynnem pimeHAs mpo
BimmoBy Bia [orosopy, 3 minctas, Bkasammx y m. 11.3
nanoro Joroeopy, [lokynens Ma€ npaso:

- IHCBMOBO TOBiIOMETH [oCTaYalBHHKA PG BiMORBY
Bia [lororopy ONHOCTOPOHHBOMY NODSAKY 3 3asHAYCHHAM
MiACTAR NPHUEATTA Takoro pimenHd. B nanoMy BHEOAgKY
Horogip mprmuHie Jire 3 JATH BiONpaBIeHHs
NOBiIOMICHHEA Mpo BimMOBY Eix Joroeopy.

- BecraHoBHTH IlocTauanpHHKY CTPOK, B Akt Bim
30008’ 13aHMi  YCYHYTH HEJONIKH, SKi TIDH3BETH [0
UpHERATTA pimesns Ipo Bimvoey Bin orosopy B
OIHOCTOPOHHLOMY HOpAOKY. B TaxoMmy Brmajgky IToxymems
nampaente JIOCTAYANBHIKY IDICEMOBE IIOBINOMIEHHT 3
3a3HAYEHHAM HENOMIKIB 12 CTPOKY IIf YCYHEHHS TakuX
Hegomixie.  Skmo Hemomiku He OGyAyTh YCYHYTI B
ycTaHoRIernit [loxymuem cipok, Jororip npummmde giro =i
CILTHEOM CTPOKY, BCTAaHORIEHOro IToKymIeM s ycyHeHHa
HefoNikie.

11.5. Bci ponopHeHmEsf, cmenmdikanii i momaTkm . Do
Joroeopy € Horo HEBiN'€MHHMH QacTHHAME, AKIIO0 BOHH
BHKIIAJeH] B mHCEMOBIH opMi, mimicani yOBHOBaAGHMHA
npeacTapHAKaMe CTOpPIH Ta cKpimneri ix negaTkaMm.

11.6. TlocTauansHAK HE MA€ NpAEa NEPEABATA CBOI Ipapa
Ta 000R’A3kw 32 JoroEOpOM TperiM ocodam Ge3 macEMoBoY
sroju IToxynoa.

11.7. TIligmscamaam mporo Jloromopy ITocrauanbHEK
TiATREPKYE, WO BiH 03HANOMIEHHY T4 NOTOMKYETBCH 3
IHCTpyKIliclo  Tpo  MOPAOOK  peecTpauil  BEJIZHMX,
TIOBEPHYTHX 1 BUKOPHCTARHX JIOBIpeHOCTEH Ha opepiaHHs

nepenGayeHux = JHHHEM

LiHHOCTEH, 3aTBEPKESHOIO HaKazoMm
IIAT «YxprazsunoGyBaunsy.
11.8. Ilpm TIrymanenni yMOB TOCTABKH 33 IEM J[OrOEOpOM

- TIpaRHAa  igrepuperamii
xomepniiznx TepMiBis ITHKOTEPMC (pemaxmis 2010
POKY) 3 YypaXyBaHiM OcoOIHMBMX YMOB IIOCTABKH,
eusHageHEx CTopoHamMy y maroMy Jloroeopi.

11.9. Jlorosip, Horo sMicT, He HiMASra0Th POSTONONICHHI
abo BUKOPHCTAHHIO Croponamy 6e3 srogu immoi Croponw,
KpiM Bunmankie mepeafadeRExX THHHAM  32KOHOXaBCTROM
VYxpainu.

11.10. Bigmorimso no Ilogarkororo xomekcy YKpaiHu
TlocragantHek 3a pamemM JlorosepoM He € IDIATHHKOM
NOAATKY HA NpUOYTOK T2 HE € INIATHHKOM MLOJATKY Ha
AOZAHY BapTICTh HA 3aTATBLHAX YMOBAX.

11.11. BsaemopimmochEm Cropin, He nepeabadeni
JororopoM, perymoOOTRCH YHHEHMM  3aKOHOJABCTBOM
Vxpaimm. Sxmo B ganomy Joroeopi CTOPOHM BiflcTymmin
Bil IONOMCHE akTiE [OWBIIBHOTO  3AKOHOJARCTEA,
BPEryMOBABIIA CBO] BiTHOCHHM Ha BIACHMN pO3CYX, TO
NpiOpHTeT MatoTh HOpME J[orosopy.

11.12, CropoHm 2060B'S3YHOTECS ITHCEMOEG NOBiNOMIATH
OZHA ONHY ¥ BHNAAKY UPMHBATTA pilleHH po mikeigamiro,
peopragisauilo abo GaHkpyTcTBO omuiel iz CTopin y cTpox
He Niswime 3-x KaneHpapHHX fAHiR i3 matw mpHitnaTTa
TaKoro pimesnss.

11.13. V pasi auim , GaEkiBchxmx

(the Purchaser may also renounce the already received
Goods);

- on the event of the Supplier delivering the incomplete
Goods;

- on the event of the Supplier thpmg the Goods of
poor quality;

- on the other events, specrﬁed by the current
legislation of Ukraine.

11.4. On the event of the Purchaser deciding to renounce
the Contract on the grounds, specified in Article 11.3 of
the Contract, the Purchaser has right to:

- to inform the Supplier in written form about the
terminating the Contract unilateraily specifying grounds
for such a decision. In this case the Contract is terminated
on the day of shipping the notice on the termination of the
Contract.

- set the deadline for the Supplier, in which the
Supplier is obliged to eliminate flaws which resuited in
the termination of the Contract unilaterally. In such a case
the Purchaser sends the Supplier the notice 'with listed
defects and the term for eliminating the' defects. If the
defects not be eliminated in the set by the Purchaser time,
the Contract is terminated with the end of the set by the
Purchaser time for eliminating the defects.

11.5. All the additions, specifications and applications to
the Contract are its integral parts, if they are written down,
signed by the authorized representatives of the Parties and
sealed by their seals.

11.6. The Supplier does not have right to transfer his rights
and obligations before the Contract without the written
consent of the Purchaser.

11.7. With signing of the Contract the Supplier confirms

"that he has read and agrees with the Instruction on the

Procedure of Registration of the issued, remred and used

‘powers of attorneys for obtaining values, approved by the

Public Joint Stock Company “Ukrgasvydobuvannya”.

11.8, INCOTERMS (edition 2010) are implememntad for
the interpretation of the terms of delivery by the Contract,
given the special circumstances of delivery, specified by
the Parties in the Contract.

11.9. The Contract, its contents, do not fall under
disclosure or usage by the Parties without the consent of
the other Party, except for the events, specified in the
current legilslation of Ukriane.

11.10. According to the Tax code of Ukraine, the Supplier
does not pay the Income tax and does not pay VAT en
general terms.

11.11. Relationship between the Parties that are not
establishhed by the Contract, are regulated by the current
legislation of Ukraine. If the Parties withdrew from the
provisions of civil law, having regulated their relationship
at their own discretion, the norms of the Contract have the
priority.

11.12. The Parties undertake to inform in written form

cach other about the decision of liquidation, recrganization

and bankruptcy one of the Parties within no longer than 3
days after coming to such a decision.

11.13, On the event of change of the,




PeKBI3HTIB, cTaTycy IDTaTHHKa Iojarkis CrTopoHu, Taka
Cropona 3000B'A3aHa INUCEMOBO IOBIZOMHTH IHIY
Cropony nporaroM 3-x OHIE nIpo Taxi sMiH.
11.14. Horoeip crmagemiii yipaiHCBLKOY MOEQK — mud
pesHneHTiE a6 ykpalHCEKOI -Ta aHDIIHCHKO — AN
HepesMAeHTiE B JBOX  npuMipaukax (1 $puMipHEK
Hocrayancumky Ta 1 mpeMipask IToxymuo), sxi MaioTh
OIHAKOBY IOPHIHYHY cHmy. ¥ pasi posbbxHocredl Mik
TEKCTAMHA Ha YKpalHCEKIH Ta aETHMCHKIN MOBax, TeKkcT Ha
yKpalHChKil MoBI Mae nepeBaxHy CHIY.
XII.  AwrrxopynuiiiHe 3acTepexeHus

12.1. Tlpe »pmxonaBHI cBoix 3000B'M3aHMb 33 IAM
Horosopom, Croporn, Ix abimiioani ocolfH, npamiBHEKY
a0 DOCCPEINHHKH He BHINAYYOTh, HE NPOHOHYIOTE
EMIIATHTY 1 He JOIBONMOTR RAIIATY GY.OB-SKHX IPOIIOBKX
komTie  afo  mepemady  miHmocred, mpamo  afo
ONOCEPEAKOBARD, OyIb-AKIM 0co0aM, I BIUMBY Ha Fii Tu
pimeens nEX ocif 3 MeTOK OTpEMAaTE SKi-HeGyOL
HeNparOMipHI TepeBart 9 Ha 14N Henpasomipai wini,
Tlpu Buxomam=i cBoiX 3000B'g3aHe 3a umm J{oroBOpOM,
Cropomu, ix adiniliosani .ocobu, mpamismmky abo
TOCEpPEeNHEKH He 3yilfficmorots All, mo xsanidikyrotset
3aKOHONABCTBOM, AK Jada /[ orpuMaHs  xaapa,
KoMepuiifHuit minKyn, a Takox Zii, Mo TOPYIIYIOTh BEMOTH
34KOHOZABCTEA YKpalHW Ta. MDKHADOIHWX akTiB I&po
HPOTHAHO Neranisanti. (BiqMIBaHEI0) TOXOMIB, ONEPKAHMX
VIOUAHAKM MTIXOM.
Koxpa iz Cropin mporo Jloromopy BiOMOBIAETECA Bij
CTHMYOBaHHA Gynb-AKMM YWHOM NpaLiBHHKIB immof
" CTOpOHH, B TOMY WHMCII IUITXOM HANdHHS MPOLIOBHX CYM,
NONAPYHKIR, Oe30IIIATHOTC BHKOHAHHS Ha iX anpecy pobit
(mociyr) Ta iHNDIME, He TMOMMEHOBAHHMHM ¥ LBOMY IYHKTI
cmocobaMu, Mo CTABHTL HpaliBHUKA B IEBHY 3aNEKHICTE i
COPSMOBAHOTO Ha  3a0e3lledeHHs  BHKOHAHHA LM
MpAUIBHEKOM GYIb-SKHX Mili Ha KOPHMCTH CTHMYMIOKUOI
Horo Cropomn.
Iig pisvm npaniBeuka, =AIHCHIORAREME Ha KODHCTB
CTAMYJIEOI030]1 Horo CTOPOHH, po3yMiloThC:

- HaJaHHY HEBHIPaBJaHPX NepeBar v DOpIBHMHH 3
HIOMAMEA KOHTpareHTaM,

- HaJaHHA OyNb-SKHX FapamTiii;

- . IPHCKOPEHHS iCHYIOYHX TPOLEIYD;

- i pif, M0 BAKOHYIOTECS NPANIBHAKOM B PAMKAX
¢ofX nocamoBmx obop'sski, ame #HmyTte Bpospis 3
NPHEEOWOAME TPO30POCTL Ta BiMKPETOCTI BI3AEMHH MK
CropoHaMuL.
12.2, ¥V pazi prHMKEeHHA ¥ CTOpOREN mifosp, mo sinfynocsa
afo  moxe  BinfytMcs  nopymemmx  Gymb-akmX
AHTHKOPYIILIHHIX YMOR, Bimmosizaa Cropona
3000B"A3yEThCA NORINOMUTH MMy CTOPOHY ¥ MHMCHMORift
Gopmi, Ilicms IHCEMOBOTC NOBINOMIEHHS, BiXUOBiOHA
Cropoga Mac IIPaBo NPU3YIHMHUTH BHKOHAHHA 3000B'T3aHb
32 1M JIorosopoM [0 OTPHMAHHS ITOTBEPIKCHHS, IO
nopynleHHs He Biglyszoca abo He BinGymetsea. Ile
HITBCpIDKEHHS TIOBHHHe GYTH HAfmiclaHe mpoTaroM 3
(m'aty) pobodux nHiB 3 JATH HATPAEIEHHA IHCEMOBOTO
MOBIZOMIICHHA. ‘
V  nmecemosoMy nomimoMneRH] Cropona 30G0B'd3aEa
noclatvcs Ha (axrw abo HajaTH Mareplamm, 1o

FOCTORIPHO — TIATBEPAXKYIOTE ' a00  pmaroTe  rmincramy
IpMIYCKaTH, - 0 EBindynocg aBo Mowe BigbyTHes
HOpPYIICHHR 0VIb-51 X KOHIpPareHTOM,

H&ymﬁs/P-urchaser e S

tax status of a Party, the Party is obliged to inform in
written form the other Party within 3 days of such a
change,

11.14. The Contract is written in Ukrainian — the residents
or Ukrainian or English — for non-residents in two copies
(1 copy for the Supplier and 2 copy for the Purchaser), and
they have an equal legal force. On the even of differences
between Ukrainian and English texts, the text in Ukrainian
shall prevail,

XII.  Anti-corrupt conditions

12.1. When performing their obligations under this
Contract, the Purchaser, its affiliates, employees or
intermediaries and the Supplier shall not pay, offer and
permit to pay any funds or valuables either directly or

-indirectly io any persons to bias actions or decisions of

these persons for obtainment of any illegal benefits or for
any other illegal purposes.

When performing their obligations under this Contract, the
Purchaser, its affiliates, employees or intermediaries and
the Supplier shall not perform any actions qualified under
the legislation applicable to this Contract as giving /
receiving bribe, commercial bribery as well as actions
violating requirements of the applicable legislation and
international acts on counteraction to legalization
(laundering) illegal incomes.

When performing their obligations under this Contract
each Party to this Contract shall waive stimulation in any
manner of the other Party’s employees including by means
of granting sums of money, gifts, gratuitous performance
for them of any works (rendering of any services) and
otherwise, gearing employees somehow and forcing them
to perform any actions for the stimulating Party.

Actions of employees performed for the stimulating Party
shall include the following ones:

- provision of unjustified benefits in comparison with
benefits to any other counteragents;

- provision of any guarantees;

- = acceleration of cuirent procedures; ‘

- any other actions performed by employees within the
scope of their functions, however being contrary to the
principles of transparency and openness of interrelations
between the Partics. .
12.2. In case the Parties have any suspicions that during
performance of obligation under this Contract any
violation of anti-corruption conditions is or may take place
and such deemed violation is in relation to this Contract, a
relevant Party shall notify andther Party in writing. Upon
prior written notification a relevant Party may suspend
performance of the obligations under this Confract tilt
receipt ofif confirmation that the violation has not taken or
will not take place. This confirmation shall be sent within
5 (five) business days from the day a written notice was
sent.
In its written confirmation the Party shall be obliged to
refer to facts or to provide materials truly confirming the
fact of violation by the other Party to this Contract
counteragent, its affiliate, employees or intermediaries of
any provisions of these conditio u y actions

Tocragansrae/Supplier




¥oro abinifioBawmu ocobamy, npaliBEAXAME — abo
HOCepeHKAME BAPAKAECTRCH B HiAX, Akl xsanidixyiorscs
BINTOBIHMM 3aKOHONABCTEOM, fK Hada ab0 ONepKaHHs
xabapa, KOMepuiifiHm# WOxym, & Takoxk Aigx, INo
HOpYIIYIOTA  BPAMOTH  33KOHOJABCTBA  YKpAlHH Ta
MDKHADOIHMX aKTIB NP0 NPOTHIiKO Jeranisamii Aoxofis,
OTPHMaHVX 3NMOTHHHAM IIITXO0M, ’

12.3. Cropoms msoro JloroBopy EH3HAIOTH NpPOBEIEHHS
Ipoueayp moao sanofirasas kopynnii i koHTpormoroTH iX
noTpeMarRus. [ipu mpoMy CTOpOHM IOKIANAIOTE PO3YMEI
3ycmend, mof miniMisysaTH pH3AK OUTOBMX BirHocms 3
"KOHTPAreHTAMH, fKi MOXYTE OyTH 3alydeHi B xopyrmiiiay
JiSBHICTS, & TakQ¥® HANalOTh B3acMHE CHOpHAHHA ONHE
ogHoMy B nimax 3amobiraEEf kopynuil. Ilpm mpomy
Cropomy  3abesmedyloTh  peanizanjio  mpolexyp 3
MPOBEJIEHAT IEpeBipOK 3 METOH 3anobiraHHs pPH3HKIB
3aydeHHs CTopin y kopynuifiuy MisreHiCTE.

12.4. 3 meror0 DpoBefeHHA AHTHKODYIIUHIX NEpeBipok
Yocranansnmk 300oB'asyereca  mpoTAroM (5) IsTH
poboYnx THIB 3 MOMENTY YKIAZSHHA OBOro JIOTORODY, 2
Takok y Oyme-ainii wac npoTaroM Al nporo Jorosopy 3a
IACEMOBMM  3amuToM  Ilokyrma Hamatw  Ioxynmo
indopManiio mpo NammEomOK BUacHMKis IlocTavanmHuKa,

BKIYAOYH BUT010H20YB24iB (Y TOMY MHC:H, KiHUeBHX) 32

dopmoro srinHo 3 Jomarxom Ne2 zo-mporo Joromopy 3
NONaBaHHAM NIOTBEPMKYIOSHX  JOKYMeHTIE (nam -
Indopmartia). :
V pasi 3Mig y jnaHmoxky Bracmukiz [locTauambHmka,
BITIOYAI0YH BHTONOHA0YBadiB (Y TOMY dreni, KIHIgEHX) Ta
(abo) y  BuHkomeBywx  opraZax  IlocTavameEHMK
3000B'M3yeTBCA TpoTATOM (5) W'ATH pobodux DHIE 3 OaTH
EHECEHHA TAKMX 3MIH HajaTH BianoeigRy imdopmauiio
Tloxymmo,

Indopmanins mamaerhead Ha mamepomomy Hocii, zapipema

MIANHCOM HATEXHMM YRHOM YIOBHOBAXCHOI MMOCANOBOT |

ocobu  [locTananpEuka, i HanmpaBndeThcs Ha  anpecy
TloxyTmd IODIAXOM NOIITOBOTO BiNNABICEHA 3 OIHCOM
eroranessd. atoro wananss [adopmamii e gata oTpHMaHHs
TTokyrmieM IOMTOBOTO BiNNPABICHHS.
12.5. CToposu RH3HAIOTD, IO TX MoxcIHe] Henmparomipai il
Ta HOPYMISHHI aHTHKOpYMIilamx ymoe mporo Horomopy
MOXYTE COPHIHHETH 33 CO0OI0 HECHpPHATAMBI Hacmigxe -
Bil 3HIDKEHHS PeWTHHTY Hali#HOCTI KOHTparemta [o
icroTHEX ofMexeHE MO B3aeMOAIl 3 KOHTPAreHTOM, &K J0
po3ipBaHH: 1Boro Jorosopy.
12.6. CTOpOHE TapaHTYOTL 3HICHEeHHS HadeXKHOTO
PO3IIAKY 3a OpeACTABIEHHM B paMKaX BHKOHAHHY LBOLO
Horopopy = daxramMu 3 DOTPHMAHHAM  OPKEIANIB
KoHGIfEHNIIHOCTI TA 3aCTOCYBAHHA e(eKTHRHMX 3aXOfiR
OO0 YCYHEeHFd NPAKTHYHHX TPyIHOWIB Ta zamofirammsa
MOYKITHMBAX KOHQIIKTHUX CHIVAIL.
12.7. CTopoHn rapaHTyoTh MORHY KoH(imeHNIMHICT: npu
BHKOHAHHI AHTHKODYITHHMX yMOB OhOro Jorosopy, a
. TAKOXK BIACYTHICTE HeTaTHRHMX HACTIAKIS #K ja CTopomE
Horosopy B minoMy, Tak i INi¥ KOHKPETHHX NpaliBHHKIB
Croponu Jlorosopy, siki MorimoMums mpo GakT HopymeHs.
12.8. V pasi sizmoen IloctawameHmxa  Bim Hamamsa
[adopManil, s BH3HAYEHO y LEOMY PO3AiN, (pakTHIHOrO
HeHamaHH# Taxoi imQopmanii, HamamHEa imdopMamii 3
NOPYIIEHRAM CTPOKIE, BCTAHORNEHNX Y IMEOMY po3fin, afo
HagaHHA Herocrosiprol Indopmanii, loxynems mae mpaso
' B OTHOCTOPOHHBOMY MOPAAKY BiIMOBHTMCA Bill BHKOHAHEHSR
Joroeopy IMDBIXOM HaNpaBIcHEA TIHCBMOBOTO
NOBifOMNeHHs Tpo TpmmmEeHHs  Jerosopy. Jloromip

e

N .
Toxynens/PUTChasSe, s

qualified under the applicable legislation as giving /
receiving bribe, commercial bribery as well as actions
violating requirements of the applicable legislation of
Ukraine and international acts on coumteraction to
legalization (laundering) illegal incomes or giving a
ground to believe that such violation has taken or may take
place.

12.3. The Parties to this Cortract shall acknowledge
carrying out procedures against comuption and control
observance hereof. In this regard the Parties shall
reasonably endeavor to minimize the risk of business
relations with counteragents, which may be involved in
corruption activities as well as render assistance to each
other to prevent corruption, The Parties shall also provide
implementation of inspection procedures for prevention of
risks of involvement of the Parties in corruption activities.

124, For the purpose to ‘carry out anti-corruption
inspections the Supplier within 5 (five) business days from
the date of conclusion of this Contract as well as at any
time within the effective period hereof at the written
request of the Purchaser shall be obliged to provide ths
information on a chain of owners of the Supplier,
including beneficiaries (final ones also) in accordance with
the Form given in Appendix Ne2 to this Contract providing
background data (hereinafter — Information).

In case of any changes in the owners chain of the Supplier,
including beneficiaries (final ones also) and (or) in
executive bodies of the Supplier shall be obliged to
provide the required information fo the Purchaser within 5
(five) business days from the date of introduction of such
changes... .

The information shall be provided in hard copy signed by
the person anthorized and shall be sent to the address of
the by mail with a list of enclosure, The date of provision
of the Information shall be the date of receipt by the
Purchaser of the mail.

12.5. The Partles acknowledge that their probable
wrongful acts and violation of anti-corruption conditions
of this Contract may result in adverse effects - fiom
reduction of the Supplier’s reliability rating to substantial
restrictions on interaction with the counterparty up to
cancellation of this Contract. _

12.6. The Parties guarantee proper examination of the facts
presented in view of implementation of this Contract
subject to observance of the confidentiality principles and
applying effective measures for elimination of practical
difficulties and prevention of probable conflict situations.

12.7. The Parties guarantee full confidentiality when
fulfilling conditions of this Contract as well as no adverse
effects both for the applying Party in general and for
certain employees of this Party, who notified of the
violation facts. ]

12.8. In case of refusal by the Supplier to provide the
Information according to this Paragraph of the present
Contract, actwal non-provision of such Information,
provision of the Information violating the terms specified
in the Contract or provision of unreliable Information the
Purchaser shall have the right to unilaterally repudiate the
Contract sending a written repudiation notice within 5
(five) business days from the day a nbti

TocragansHuk/Supplier




IPHOMHAE CBOW Oito gepes 5 (m'are) poboumx AHis 3
MOMERTY HAIPABIEHHA MOB1IOMIICHHL.

12.9. V pasi maganms Indopmanil se B mosHOMY 06CH3i,
zazmagenol y cdopmi Jlomatky NeZ no mporo JioroBopy
‘Iloxynenp Ma€ LpaBoO HANPASHTH NOBTODHHN 3alHT PO
Hagapna logopManil sa EBxasamor IOPMOK 3 METOIO
OONOBHEHHA BifmcyTHLOI jHpopMamiero i3 3asEageHHsIM
¢rpokis il HanaHAA. V pasi menmopamEms Takol imédopmari,
TOPYMECHBA CTPOKiE i HajaHEA, a Takox HANAHHY
HenocToRipaOl  iHdopmanii Iloxymeme Mae mpaBo B
OZHOCTOPOHHBOMY [IOPAAKY BIIMOBHTHCA Bill BHKORAEEA
Horoeopy IULTXOM HATIpARIEHHA THCEMOBOTO
TIOBi TOMIEHEA AP0  NPHIMHEHHSR Jorosopy. I[oronip
IpHNEHAE CBOIO Nif0 wepez 5 ('ars) poﬁot{nx IOHIB 3
"MOMEHTY HAYIPARTCHHS NOBIAOMIIEHES.

12,10 3azHadens y meOMy po3dll  aHTHKOpYIHiHHe
3ACTEPEKEHHS € CTOTHOIO YMOBOK ILkoro Jorosopy
eifnoeimHo Mo gacTumEw 1 or. 638 LK Vipainm.

XIII. JozaTu ao Jorosopy
13.1. MopaTok Nel: Crenmbikanis/-i Nel.
13.2. Jonatox Ne2: Qopma — «IuhopMallis Opo. BIACHHKIB
" KOHTpareHTa, BKIIOYAYH BUTOA0HAGYRaTiR. »,

XTV. Micne3znaxomxeHHsa Ta 0aHKIBCBKI
pekeisuTe Cropin

MOCTAYAJEHHAK
“Petrochemical Systems L.P.”

Anpeca:
44 Main Street, Douglas, South Lanarkshire, Scotland
lV.[LllOQW UK Company No S1.029373

Banx otprvysata: “Ristumu Banka”

Anpeca 6anxky: Becerac 7, Prra, LV-1013, JlaTsin
S.W.ILET kox: RTMBLV2X

IBAN: LV37RTMB 0000 6468 0657 2.
Enextponnra ampeca: pstl2004@gmail.com

IOKYIIEID |
Iydxivse akuioHepHe TOBAPUCTEO
«¥KRprazsuao6yBaHuay
Anpeca:
04053, M. Kuiis,

Byl Kyapascoka, 26/28
Kox €OPIIOV: 30019775
IITH: 300197726657

Bank:

pfp 2600202004527 (840) momn. CIIA B

TIAT «Jlepwapmiil eKCIOPTHO-IMITOPTHUH Oark Yxpamn»
03150, Byn. I'operoro, 127 M. Kuis, Yxpanmna

Kon €JPIIOV: 00032112

M®@O 322313

S.W.IF.T.: EXBSUAUX

Enextponna agpeca: solodko@ugv com.ua

12.9. In case the Information provided is not complete (i.e.
provided not in the form of Appendix Ne 2 to this
Contract) the Purchaser shall send a repeated request for
provision of the Information in the form specified in
Article 12.4 of the Contract supplemented with the lacking
information indicating the terms for provision heteof. In
case of non-provision of such information, violation of the
terms for provision hereof as well as provision of
unreliable information the Purchaser shall have the right
to unilaterally repudiate the Contract sending a written
notice of termination within 5 (five} business days from
the day the notice was sent,

12. iO. The condition set forth in this clanse shall be
essential condition of this Contract in accordance with part
1 of Article 638 of the Civil Code of Ukraine.

XIII.  Appendixes to the Contract
13.1. Appendix Nel: Specification/s Nel. )
13.2. Appendix Ne2: Form - "Information about the
owners of the counterparty, including beneficiaries.",

XIV. Location and banking details of the Parties

SUPPLIER
“Petrochemical Systems L.P.”

Address:
44 Main Street, Douglas, South Lanarkshire, Scotland,
MLI11 0GW, UK. Company No, SL029373 :

Bank: “Rieturnu Banka”

Address: Vesstas Street, 7, Riga, LV-1013, Latvia
S.W.ILFE.T code: RTMBLV2X

IBAN: LV37RTMB 0000 6468 0657 2.

E-mail: pst12004@gmail.com

. PURCHASER
Public Joint Stock Company
“UkrGasVydobuvannya®
Address:
04053, Kyiv,

Kudriavska st., 26/28
Code EDRPOU: 30019775
TIC: 300197726657

Bank:

Seftlement account: 2600202004527 (840) USD (USA)
PJSC «State Export-Import Bank of Ukraine»,

03150, Gorkogo st., 127 Kyiv, Ukraine

Code EDRPOUJ; 00032112

MDO 322313

S.W.IFT.: EXBSUAUX

E-mail: solodko@ugv.com.ua




